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Odnyieg xpriong
2UOKEUN TIapaywyng vepou

OWKIOKNG XPNong

RUS UHcTpyKumns no akcnayatauum

ABTOMATMYECKUI HAMOPHbIN
Hacoc
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Navodilo za uporabo
Hisna vodni avtomat

HR

Upute za uporabu
Kuéni automat za vodu

SRB
BIH

Uputstvo za rad
Hidropak

UA

IHCTpYKUifa 3 ekcnnyaTauir
Momna HanipHa aBTOMaTU4YHaA

RO

Instructiuni de utilizare
Hidroforul Electronic

D Betriebsanleitung
Hauswasserautomat

GB Operating Instructions
Electronic Pressure Pump

F  Mode d’emploi
Station de pompage

NL Gebruiksaanwijzing
Elektronische hydrofoorpomp

S Bruksanvisning
Pumpautomat

DK Brugsanvisning
Husvandveerk

FI Kayttoéohje
Painevesipumppu

N  Bruksanvisning
Trykkpumpe

| Istruzioni per P'uso
Pompa ad intervento automatico

E Instrucciones de empleo
Estacion de bombeo

P Manual de instrucoées
Bomba de pressao

PL Instrukcja obstugi
Hydrofor

H Hasznalati utasitas
Haztartasi automata szivattyu

CZ Navod k obsluze
Domaci vodni automat

SK Navod na obsluhu

Domaci vodny automat

TR

Kullanma Kilavuzu
Konut suyu hidroforlari

BG

UHCTpyKUMS 3a ekcrnioaTauus
[Momna c enekTpoHeH npecocTar
3a BMCOKO HandaraHe

AL

Manual pérdorimi
Automati i ujit i shtépisé

EST

Kasutusjuhend
Pump-veeautomaat

LT

Eksploatavimo instrukcija
Buitinis automatinis slégimo
siurblys

LV

LietoSanas instrukcija
Elektroniskais udens suknis



GARDENA ABTOMAaTN4Y€CKMUI HANOPHbINA HAcCOC
Classic 3500/4E / Comfort 4000/5E

Q
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9710 nepeBoa OPUrNMHaNbHO HEMELIKO UHCTPYKLMKY NO 3KCIJTyaTauun.

MpocyM BHUMaTENIbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO 1 CNIeaoBaTh ee yKasaHUsIM.
O3HaKOMbTECH MPU NMOMOLLM 3TON MHCTPYKLIMM MO SKCIJyaTauumn ¢ HamMM U3aesimem,
NpaBWIbHLIM Er0 UCMOJIb30BAHMEM, U YKa3aHUAMU No 6€30MacHOCTY.

Hukorga He paboTarite ¢ npubopoM, ecnu Bil ycTanu, 60bHbI NN HAXOAUTECH MOf,
BO3EVICTBMEM aNKOross Uiv MegukamMmeHTOoB.

JlaHHOe YCTPOICTBO MOXET MCMO/L30BaTHCS AETbMIU BO3PACTOM OT

8 neT 1 nnuamm ¢ orpaHnYeHHBIMU GU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM U
YMCTBEHHBIMM CMIOCOOHOCTSMU WM C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM U
3HaHWAMM, ecv MM OyayT pa3bsaCHEH NopsaoK 6e30nacHoii paboThl

C YCTPOIACTBOM M CBSA3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTU. He monyckaercs

urpa feTei ¢ yCTPOMCTBOM. [IeTIM He pa3peLlaeTcs BbiMOAHSTL YACTKY

1 06cnyxuBaHue ycTponcTea 6e3 Han3opa B3POCHbIX.

Mol He pekOMeHayeM NoNb30BaTbCS YCTPOCTBOM AeTaM Mnaawe 16 ner.

-> XpaHI/ITe AaHHYIO MHCTPYKLMIO B HAOEeXHOM MecCTe.
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1. OO6nacTb NpMeHeHns aBTOMaTU4eCKOoro HanopHoro
Hacoca GARDENA

lMpaBunbHoe ncnonb3oBaHmne: ABTOMATUYECKUI HanopHbIM Hacoc GARDENA npenHa3HavyeH

ANa NMYHOro NpuMeHeHna ooMa 1 Ha gave n He paccinTaH Ha
aKcnayaTaumio OPOCUTENBbHBIX YCTPOWCTB U CUCTEM B
06LLLECTBEHHbIX Caaax.

Mpw ncnonb3oBaHMM Hacoca AJ19 NOBbILLIEHWS AaBEeHNS,
BHYTPEHHee JaBNeHve (CO CTOPOHbI HArHETaHWS) He AOMKHO
NPeBbILAaTh MaKCUMasTbHO AOMYCTUMBI YPOBEHb 6 6ap.
Moanexatuee NoBbILLEHNIO UCXOOHOE AaBEHNE U faBfieHne
Hacoca CyMMUPYIOTCS

¢ [pyMep: AaBfeHe B BOAONPOBOAHOM kpaHe = 2,0 6ap,
Makc. AaBfeHne aBTOMaTN4eCKOoro HanopHOro Hacoca
3500/4E = 3,5 6ap, obLiee naeneHve = 5,5 6ap.
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lMepeka4ynBaembie XUAKOCTHN:

O6paTute BHUMaHNE:

ABTOMAaTMYECKMIA HANOPHLIN Hacoc GARDENA mMoxeT ncnonb3o-
BaTbCA AJ19 NepekaymBaHus JOXAEBON 1 BOAOMNPOBOAHOW BOAbI,
a Takxe coaepallleii xnop Boabl Ans 6acceinHa.

ABTOMaTM4Yeckuin HanopHbi Hacoc GARDENA He npeaycmo-
TPEeH Ang 3Kcnjyartauum B AIMTENIbHOM peXxunme (Hanpumep,
MPOMBbILLJIEHHOE UCTOJIb30BaHUe, HenpepbIBHAsA LUPKYS-

uus). He paspelwsaetcs nepekaumBartb eakue, nerkopocnna-

MeHSIoLLnecs, arpecCcuBHbIE UK B3PbIBYaTbIe XUAKOCTHU
(Hanpumep, 6€H3UH, KEPOCUH U HUTPOPACTBOPUTENb),
COJIEHYIO BOAY, a TaKXXe UCMOJib3yeMble B NULLY MPOAYKTbI
nutaHua. Temnepatypa nepekaymMBaemoii BOAbl He A0JDKHA
npesBbiwaTb 35 °C. Nepepn HaYanom MOpPoO3HOro nepuopa
Heo6Xx0AUMO CNUTb BOAY M3 aBTOMaTM4eCKOro HarnopHOro
Hacoca 1 OTNpPaBUTb €ro Ha XxpaHeHue B 3allULLLEHHOE OT
Mopo3a mecTo (cm. 6. BeiBog, 3 akcnnyartauum).

2. Yka3aHue TeXHUKn 6e3onacHocTu

3ﬂeKTpM‘leCKaﬂ 6e30nacHoOCTb

OMNACHOCTb! Yaap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaBMbl NPy NOpaxeHnuu
3N1eKTPUYECKUM TOKOM!

- lMNepep 3anpaBkoii, Nocsie BbiIBOAA U3
aKcnnyaTtauum, nepes ycTpaHeHuem
HeucrnpaeBHOCTeW U nepepn, TEXHUYECKUM
00CcNy)XUBaHUEM BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY
13 pO3eTKU.

BHumaHume: Micnonb3oBaHne Hacoca paspeLleHo
TONBbKO NPV YCNOBUN, 4TO HACOC 3KCNyaTnpy-
€TCH C UCMOoJIb30BaHMEM YCTPONCTBA 3aLUMTHOIO
oTkoyeHns (Y30) (DIN VDE 0100-702).

Kpome Toro, aBToMaTn4eCKuin HaNnoOPHbIN HAaCOC
OO/MKEH OblTb YCTAHOB/EH HA TBEPAOM, HE3aTO-
NJSeMOM OCHOBaHUM 1 ObITb 3aLLUMLLEH NPOTUB
nageHus B Boay.

B kayecTBe A0NOSHUTENBHON MEPDI 3aLUNTHI
MOXHO MCMNOJIb30BaTb Pa3peLLEHHbI NHOMBUAY-
abHbI 3aLLMTHBIN BbIK/IOYaTESb.

- MPOKOHCYNLTUPYIATECH, MOXanyiicTa,

y crneunanmcTa-anekTpuka.
Mpwv noaxnoYeHnn Hacoca K cucteme BOAO-
CHabXxeHus cnenyeT cobnioaaTb MECTHbIE CaHN-
TapHble HopMaTKBbl BO n36exaHne 06paTHoOro
noacoca HeEMUTbEBOW BOAbI.

MoaBoaswme kabenn

JaHHble Ha GUPMeHHOI Tabimuke fOMXKHbI
COOTBETCTBOBATb AAHHBIM 3N1EKTPOCETU.

MonepeyHoe ceyeHre kabenel anekTpoceTn
N YONUHUTEJIbHbIX Kabenem He AO0JDKHO OblTb
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MeHblLle, 4eM y cneunanbHOro WwnaHrosoro
npogoaa mapku HO7 RNF (DIN VDE 0620).

3aluianTe cunoBble Kabenu OT BbICOKOW
TemnepaTypbl, Maces 1 OCTPbIX KDOMOK.

- He ncnonb3yiite kabenb i NepeHoCcKM Hacoca
W1 AN BbIAEPTrMBaHWS LUTEKEPA N3 PO3ETKM.

B AecTpumn

B ABCTpUM 31EKTPUYECKOE NOAKTIOYEHNE A0MKHO
cooTBeTcTBOBaTh EVE-EM 42, T2 (2000)/

1979 § 22 B cooTBeTcTBUM C § 2022.1. CornacHo
3TOMY HOPMATMBY HACOChl MOTYT MCMOJIb30BATLCS
B GacceliHax 1 cafoBbIX NMPyAax T0/bKO C npumMe-
HEHWEM pa3nenunTeNibHoro TpaHchopMaTopa.

- [Moxanyncta, NPOKOHCYNbTUPYNTECH
¢ Bawwum anekTpukom.

B LliBeiiyapun

B LLIBeiuapun nepeaBuxHble Mprubopsbl, KOTOPbIE
MCMOJIb3YIOTCS BHE MOMELLEHWIA, OKHbI ObITh
NOAK/OYEHbI YHepes aBTOMAT 3aLUMUTbl OT YTEYKN
TOKa.

O6Lue ykasaHuns

OnacHOCTb NOpaXXeHust
ropsyein sogoun!

Mpwu HencnpaBHOi 3NEKTPOHUKE NN
OTCYTCTBYIOLLEM NOABOAE BOAbI CO CTOPOHbI
BCacbIBaHUS BO3MOXEH CUJIbHbI Harpes
OCTaBLUENCS B HAacOCe BOAbl, YTO NPU BbiIXoAe
BOAbI U3 HACOCA MOXET NMPUBECTU K 0XKOry.

- OTKJ1I04MTE HAacoC OT CeTU C MOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLL,EA AOMALUHEN CXEMBI,
Aaiite Boge octhbith (10 — 15 MuH.),

a nepep nocnepylowmmM BKIIIOYEHNEM
oGecneybTe NOABOA BOAbI CO CTOPOHbI
BCacCbIBaHUS.



Bu3syasnbHblii KOHTPOJIb

- [Mepen “cnonb3oBaHNeM aBTOMATUYECKOro
HanopHOro Hacoca, cHavasna Npou3BeanTe
HapY>HbIA OCMOTP, ECTb JIN Y HETO MOBPEX-
AeHus (0Co6eHHO Y CUNoBbIX kKaGenei nnm
BUWJIOK LUTENCENIbHOro pasbema).

HeuncnpaBHbili aBTOMATMYECKUI HANOPHBIN
HaCoOC MCMNONb30BaTLCS HE LOMKEH.

- lNpu 06HAPY>XEHWN NOBPEXAEHWNI, MPOBE-
psATE aBTOMATUYECKUIA HANOPHbIA HACOC
TONbKO B CEPBUCHOM LieHTpe GARDENA nnn
y cneunanncTa — aTTeCTOBaHHOr O 9NeKTpurKa.

3KcnﬂyaTaLlMOHHaﬂ HafeXxHoCTb

3awmuianTte aBTOMaTUYECKNIA HAMOPHbIN HACOC
OT LOXASA N HE NCMNOJIb3YITE ero BO BNAXHOM
cpefe Uian CbipoM MecTe.

[na npenoTepalleHns paboTbl aBToMaTUYe-
CKOro HanmopHOro Hacoca BCyXylo CneauTe 3a
TeM, 4TOObI KOHeL, 3a60PHOrO LUflaHra MOCTOSH-
HO HaxoOWJICS B NepekavnBaeMom XUaKoCTy.

- Kaxabli pa3d nepes, BKIYEHNEM 3annBante
HacoC [0 NepenonHeHns (NpUMepHo 2-3 )
nepekavnBaemMon XnaKocTbo!

3. PyHKuUMSA

OueHb MEeNIKMI NeCOK MOXET NPOHUKHYTb
CKBO3b BCTPOEHHbI GUALTP (C pasMepoM s4eek
0,45 MM) 1 IPUBECTY K BGLICTPOMY
MN3HALUVBAHWIO.

- [1nsi 04eHb MENKOro necka pekoMeHayeTcs
MCMOJIb30BaTb HACOCHLI GUNLTP
npeaBapuTenbHOM o4ncTkm apT. 1730
(c paamepom sveek 0,1 mm).

Mpu Mcnonb30BaHMM Hacoca A1 CHabXeHus
ObITOBOM BOAOM HEOOX0AMMO cobnoaaTh
npeanncaHns MECTHbIX CNyX6 BOAOCHAGXEHUS!
1 KaHanusaumm. Kpome Toro, Heo6xoaUMo
cobnopatb TpeboBaHus ctaHgapta DIN 1988.

- Mpn HeoH6X0AUMOCTN 0OPATUTECH 3a KOH-
cynbTaumen K MECTHON CaH3NUACTAHLMN.

OnacHo! 3TOT Hacoc co3aaeT BO BpeMsi paboThbl
3JIEKTPOMArH1THOE rnose. 31O NoJsie MOXET Npu
onpeaeneHHbIX 06CTOSTeIbCTBaxX B3aUMoaen-
CTBOBATb C aKTUBHbLIMU W/ MACCUBHLIMU MEAMN-
LMHCKMMU UMnnaHTatamu. Bo nsdexaxue
pricka Cepbe3HON Nnu Jaxe CMepTeNbHOW onac-
HOCTU, Mbl COBETYEM JIOAAM C MEANLMHCKUMMN
MMMaHTaTaMm ao paboTbl C HACOCOM MPOKOH-
CY/IbTUPOBATLCS C BPAYOM WU U3FOTOBUTESNIEM
MMnnaHTaTa.

ABTOMATMYECKNIA HAMNOPHbLIN HACOC OCHALLLEH CXEMOW 9N1EKTPOHHO-
ro ynpasieHusi, aBBTOMaTUYECKM BKIOYAIOLLEN HACOC, ECNN AaBne-
HUE NagaeT HUXe AaBEHNS BKIIIOYEHMS, U aBTOMATMHYECKN BbIKITO-
YaloLwmi ero Npu OTCYTCTBUM NoAEXaLLEN NepekainBaHunio Bogpl.

lMporpamma nepekavykmn
He3HaYNnTesIbHOro Koan4ecTea
Boasl (Mpeaynp. o Teyn):

C nomoLLblo BCTPOEHHO NporpamMMbl nepekaykn He3Ha4YnMTeNbHOro
KONNYecTBa BOAblI MOXHO 6€3 NpobsieM aKcrniayaTMpoBaTth gaxe
YCTPOWCTBA C MUHMMaJIbHBIM PAcX040M BOAbI, Hanpumep, coBpe-

MEHHbIE CTMPabHbIE MALLUVIHbI USIN CUCTEMBI KarnesbHOro OpoLLe-
Hus. MpogomknTensHOCTb padoTsl: [Jo 60 MUHYT (B cnyyae HeobXxo-
OnmocTu yepes 60 MUHYT ByaeT nogaHo nNpeaynpexneHue o Teun).

YkasaHue: Liuknnyeckoe BKJIlO4YEHUE U BbIKJII0OYEHUe aBTo-
MaTa GbITOBOro BOAOCHA0XEHUS B peXXnMe nepeKkaykm HeaHa-
YUTEJNIBHOIO KOJIMYECTBA BOAbI 00YCIIOB/IEHO CUCTEMHBIMU
NPUYMHAMM U He OKa3biBaeT BIMSIHUS Ha pecypc Hacoca.

Mpw opoweHun: Ecnm nporpaMmma nepekaykm HeaHa4YnTeNbHOro
KONIM4eCTBa BOAbI AOMKHA paboTaTb 6onee 60 MMHYT, TO Noaayy Boapl
[0 ncteyeHuns 60 MUHYT HeoBX0AMMO NpepBaTh XOTs Obl HA 5 MUHYT.
Mocne 3TOro NporpamMmMy rnepekayk HE3HAYUTENBHOTO KOIMYECTBA
BOAbI MOXHO MCMONb30BaTh B TeYeHWe cneaylowmx 60 MUHyT.

JkcnnyaTaumsa CTUpanbHbIX MaluH: [1ocne 3aBepLUeHNs Noaa4um
HE3HAYNTENBHOMO KOIMYECTBA BOAb! B CTUPASIbHYIO MALLMHY
60-MVHYTHas NPOAOMKMUTENBHOCTb UCTIONIHEHNS MPOrPaMMbl Nepe-
Kauky HE3HAYUTENbHOMO KONMYECTBA BOAbLI aBTOMATU4ECKM cOpachl-
BAETCS Ha HOPMaJIbHbI pexvm paboTbl aBToMaTa 6bITOBOrO BOAO-
CHabXeHWS, 4TO NO3BONSET 6e3 KakMX-NMOO0 3aTPYAHEHWIA 3KCMTyaTy-
poBaTb CTMPasibHble MaLVHbI 1 6onee 60 MUHYT.
HNugopmavynoHHbili cBeToamon: Hacoc ocHalleH CUCTeMORN AMarHOCTMKM ownboK, KoTopasi C
NOMOLLLbIO MH(POPMALIMOHHOrO CBETOAMOAA CUTHANN3UPYET O Pas-
JINYHBIX HEMCMPABHOCTSAX (CM. 8. YCTpaHeHne HencnpaBHOCTEN).
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4. BeBop B aKcnayaTtauuio

Pa3mewyeHune
aBTOMaTU4ecKoro
HarnopHOro Hacoca:

YcraHoBka aBTOMaTn4eckoro
HarnopHoOro Hacoca:

lMoacoeaunHeHne wnaHra Ha
CTOpPOHEe BCacCbiBaHUs:

Art. 1723/
Art. 1724

P
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MecTo YCTaHOBKW OO0J1XXHO ObITb yCTOI7I‘-II/|BbIM N CyXxmmMm un obecneun-
BaTb aBTOMATN4E€CKOMY HAaNMopHOMY HaCOCyY HaaeXHOoe NnosoXxeHune.

- ABTOMaTUYECKMIN HANOPHbIN HACOC CNeayeT pasmeLlaTb Ha
[OCTaTOYHOM PACCTOSHUN (HE MeHee 2 M) OT nepekaynBaemon
cpenpl.

Hacoc Heo6xoavMo pa3meLLaTb B MECTE C BAXHOCTbIO BO34yXa
<80%unc A0CTAaTO4YHbIM OOCTYNOM BO34yXa K BEHTUNALMNOHHbIM
OTBEPCTUAM. PaccTosiHne A0 CTEH O0/HKHO COCTaBNATb HE MEHEe
5 cM. Yepes npopesun He [omKHA BCacbIBATLCS rPsisb (NECOK,
3eMnda n ,EI,D.). PyKOBO,EI,CTBO no aKkcnayarauun.

YcTaHaBnMBanTe aBTOMaTUYECKUI HAMOPHBI HACOC Tak, YTOObI OH
GblS1 3aLUMLLEH OT CMON3aHMs U 4TOObI MO ero CAMBHYIO NPOOKY (D
MOXHO 6blI0 NOCTaBUTb AOCTATOYHO GOMbLLYIO MPUEMHYIO EMKOCTb
IO CIMBA XUAKOCTU M3 HACOCa UM YCTaHOBKM.

YcTaHoBUTE HACOC, MO BO3MOXHOCTH, BbiLLE YPOBHS
nepeka4vBaemMori Bogsl. ECnv 370 HEBO3MOXHO, YCTAHOBUTE
MeXay HAaCOCOM U1 3a60PHbLIM LLTAHTOM FepPMETMYHbIN KnanaH,
HanpumMep, A5 O4YUCTKN BCTPOEHHOrO GpunbTpa.

[Mpw XXeCTKOM 3aKpenaeHnm NCNoJb3ynTe Kak Ha CTOPOHE BCaCbiBa-
HWUS, TaK U HA HANOPHOW CTOPOHE NOAXOASALUME KNanaHsbl.

BaxHo, Hanpumep, Ans npoBeaeHns paboT Mo TEXHUYECKOMY
06CNyXMBaHMIO N YACTKE Hacoca 1av OJisi BbiBoga ero n3
akcnayaTaumu.

GARDENA CoepguHuTenbHble AeTann Ha CTOPOHe BcacbliBa-
HUS1 U HA HAaNOPHOW CTOPOHE CrieAyeT 3aTAruBaTh TOJIbKO OT
pyku. B cnyyae npumMeHeHUs MeTain4eckux coeauHuTe-
nein uX HeHagneXxalmini MOHTaXX MOXeT NPUBECTU K MOBPeX-
AEHUIO COeAVHUTENbHO pe3b0bl. Mo3ToMy 3aBUHYMBaHKE
coeauHUTesNbHbIX AeTaneilt Heo6xoaAMMo NPOU3BOAUTbL C
MaKCUMasibHOW OCTOPOXXHOCTbIO.

He ncnonb3oBaTtb Ha CTOPOHE BCaCcbiBaHWS LUTEKEPHbIE
GbICTpble coeanHeHus. CneayeT NCnonb30BaTh BAKyyMMNPOYHbIi
BCaCbIBaOLLMIA LUNAHT, HAaNpyUMep:

+ GARDENA 3a6opHsbiii wnaHr apt. N2 1411/1418

+ GARDENA lMNoapogaka ons npucoeanHeHms kK 6yposbiM
ckBaxuHam apT. N2 1729.

[nsa cokpalleHusi BDeMEHU NOBTOPHOIO BCACbIBAHMS
pEKOMEeHAYETCS:

* icnonb3oBaTb 3a60pPHbIN LUNAHT C aBTOCTOMNOM, NpeaoTBpaLLat-
LLIMM CaMOMNpPON3BOJIbHOE BbITEKAHNE BObl M3 3a00PHOro LWaHra
noce OTKJIYEeHNsa Hacoca.

® NP1 BCaCbIBaHUN C 6ONbLLOK FYyOUHBI CleayeT NPUMEHATb
BCacCbIBaOLWMIA LUNAHT Manoro avametpa (3/4").

1. OTpe3ok BakyyM-MpoYHOro BCachiBatoLLero wnaHra @ c
nomouto coeauuutens @ (Hanpumep, apT. N2 1723/1724)
coevHuTe C BcachlBaOLWWM NaTpyokom @ 1 repMeTU4HO
3aBUHTUTE.

2. Mpw BbicOTE BCackiBaHusA Boniee 4 M pekomMeHayeTcs

[OMNONHUTENBHO 3aKpenuTb 3a60PHbIN LUAAHT (HanpumMep,
NPUKPENnB ero K AepeBsiHHOM perike).



MoagcoeanHerHne wnaHra
Ha HaropHOM CTOPOHe:

5. AkcnnyaTtauns

B cnyyae 3arpsisHeHUs1 nepekayBaemMoin Cpefbl O4eHb MENKOM
dpakumen B 4ONOSIHEHNE K BCTPOEHHOMY DUNbTPY PEKOMEHAY-
€TCSl yCTAHOBUTb HaCOCHbBIV GUNbLTP NpeaBapuTeNIbHON
ounctkn GARDENA apt. N2 1730/1731.

LLInaHr Ha HaMOPHOI CTOPOHE MOXHO MNOACOEANHUTL Ha PE3bOY
33,3 MM (G 1) npu nomoLum nosopaymeatowerocs Ha 120° unn
rOPU30HTaNBbHOIr0 COEAMHUTENBHOO WTyuepa. Apt. 1757 moxeT
NOAKJI0YATLCS TOIbKO FOPU30HTANBHO. MICNONb3yinTe NPOYHbIE
LUNaHrn, Hanpumep:

e Caposblii wnaHr GARDENA (3/4") apT. N2 18113 ¢
coegnHuTenbHbIM komnnektom GARDENA apT. N2 1752.

1. Tonbko ans apt. N2 1758:
He ncnonb3yemMblin COeQUHUTENBHBIN LWTYLIEP 3aKpONTe
npunaraeMbim B KoMriekTe konnaykom @.

2. C nomoupio coegnHuUTensHoro komnnekta @) coeanHuTe
HanopHsbi wnaHr €& ¢ NnaTpybkoM HaNoOPHOW CTOPOHbI (®).

B cny4ae HeENOABUXHOM YCTaHOBKM HAacoCa BO BHYTPEHHEM nome-
LLIeHWN 419 BOOOCHAGXEHUS JoMa [J1 CHUXXEHUS LUyMa U npe-
[OTBPALLEHUS NOBPEXAEHMI HAacoca U3-3a MMAPaBANYECKUX Yaa-
POB He CNeayeT XeCcTKO CBA3bIBAaTb aBTOMATUYECKNIA HAMOPHbI
HaCcOoC C HEMOABUXHbLIMU TPyH6amMK, a UCNob30BaTh [/ 3TOM
uenu rmbkue wnaHri (HanpumMep, 6POHMPOBAHHbIE LLUAHTI).

Banyck aBToMaTuyeckoro
HanopHoro Hacoca:

OCTOPO)XXHO! Yaap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaBmbl Npy NOpaxeHnm

9NeKTPUYeCKUM TOKOM!

- Mepep 3anonHeHneM aBTOMaTUYECKOro HarnoOpHoOro
Hacoca BblHbTE CETEBYIO BUJIKY.

—_

. Mpunaraemsim kNio4om @ OTBMHTUTE KPbILKY (B Kamepsl
dunbTpa.

2. OTKpOITE BO3MOXHO UMEIOLLMECS B HAMOPHOW JIMHUW 3aMOPHbIE
opraHbl (NOAKMOYEHHbIE YCTPOWCTBA, BOAONPOBOAHbIV KPaH,
M T.M.), 4TOBbl BO3YX MOI BbIXOAWTL NPW BCACbIBAHWUN.

3. CneiiTe 0CTaBLUYIOCS B HAMOPHOM LUAHre BoAy, C TeM YTOObI
obecneunTb BbIX0O, BO3AyXa Npu 3an0IHEHUN HAacoca BOAOM
1 BCacbIBaHUW.

4. Yepes HanoNHUTENbHBIN WTyLep (0 MeaneHHo 3anente
nepekaynBaeMylo XMaKkoCTb A0 nepenvea (2 — 3 i), noka Boga
He nepecTaHeT ybbiBaTb NOL BMYCKOM CO CTOPOHbI BCAChIBAHUS.

5. CHoBa 3aBMHTUTE [0 ynopa KpbiLLKy @ kamepbl GpunbTpa.

YkasaHHas MakcumasbHas rnyoumHa caMoBcacbiBaHUS (CM.
10. TexHu4eckme xapaKkTepucTUKM) AOCTUraeTcs TONbKO
NPy 3an0JIHEHUN HacoCca Yepes 3anpaBoU4HYIO FOPSIOBUHY
A0 nepenvea, Npyu 3TOM B NPOLLECCE 3anoJIHeHUS U CaMOB-
cacbIBaHMS HaMOPHbIN LWAAHT AO/HKEH yAePXUBaTbCS Ha
Takoii BbICOTE, KOTOPas UCKJTIOHaEeT BbiITeKaHUe BoAbl U3
Hacoca Yepes3 HanopHbI Wwnadr. B cnyyae, ecnu 3a6opHbie
LUAAHrU, 3anosiIHeHHbIe BOAOW, NepeKpbiBaloTCA aBTOCTO-
NoM, He0GX0ANMOCTH YAEPXMUBATb HAMOPHbIN LUNAHT HA
BbICOTE HeT.
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6. BcTaBbTe LUTEKEP B PO3ETKY CETW NEPEMEHHOr0 ToKa
230B/50 I'w.

7. NepeBeaunTe nepeknioyatesns () B nonoxexve .
Bbikstoyatesb noAcBe4YnBaeTcs v pUMepPHO H4epes 2 cekyHabl
3aryckaeTcsi Hacoc.

8. Nocne Toro, kak HaCOC Ha4YHET HENPEPbLIBHO NepekayMBaThb BOAY,
CHOBA 3aKpPOWTE 3anopHbIe OpraHbl B HANOPHOW JINHAN.
MpumepHo yepe3 10 cekyHa nocse 3aKpbiTUs 3arMOPHbIX
opraHoB HacoOC aBTOMaTUYe€CKU BbIKJIIOHaEeTCsl.
HopmanbHbii pexum (oxugaHne) BOCTUTHYT.

Bo BpemMs uuKsia BCacbiBaHUA HAaCOC NbiTaeTcs BCacbiBaTb
He 6onee 6 MUHYT.

6. BbiBOA, U3 aKcnJlyaTauum

XpaHeHune / Mpw yrpo3e HacTynneHns 3aMOPO3KOB HEOOXOAVMMO C/UTb BOAY
TpaHcnopTupoBka: 13 aBTOMATMYECKOr0 HaNoOPHOro Hacoca U MOMECTUTb Ero Ha
XPpaHEHWE B 3aLMLLEHHOE OT MOPO3a MecTo. MecTo xpaHeHusi
LOMKHO ObITb HEAOCTYMHO AJ18 AETEN.

. MepeBenuTe nepekntoyatens () B nonoxetve O.
. BbIHYTb CeTeBOM LITEKep Hacoca.
. OTKpoiTe noTpebuTenein Ha HaNnoOPHOM CTOPOHE.

AW N =

. OTCcoeanHuTE WNaHrn, NOAKIOYEHHbIE C HAMOPHOM
1 BCacCbIBaAOLLEN CTOPOHbI.

. BuiBepHyTb peabboByto Npobky civea (.

6. HaknoHsiTe Hacoc B HanpaBieHnn BCaChbIBaOLLEN 1 HAMOPHOM
CTOPOHBI, Noka ¢ 06enx CTOPOH He NepecTaHeT BblIMBaTLCSH
BOAA.

7. XpaHNTb HAaCOC B CyXOM 1 3aLLULLLEEHHOM OT MOPO3a MecCTe.

a

Yrunusauyus: MNpnbop Henb3s BbIGpackiBaTh C 06bIYHLIM AOMALLHUM MYCOPOM,
(cornacro RL 2012/19/EU) €ro HYXXHO YTUIM3MpPOoBaTb COOTBETCTBYIOLMM 06pa3omMm.

- B N'epMaHnn BaxKHO yTUAN3NPOBaThL Npubop Yepes
KOMMYHaJIbHbIM MYHKT c6opa 0TX040B.

7. TexHuyeckoe o6Cny>XmpaHue

f OCTOPOXHO! Yaap Tokom!

PUCK nony4yeHus TpaBMbl NPy NopaxxeHuu
3JIeKTPUYECKNM TOKOM!

- MNMepep TEXHUYECKUM 0OCY)XMBAaHUEM BbIHbTE
CeTeBYIO BUJIKY.
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O4ncTka BCTPOEHHOro ¢punbTpa: 1.

1.

. BbIHbTE CETEBYIO BUNKY.
. B cnyyae Heob6xoamMmocTu

. Mpunaraemsim kno4om @

. Yoanute GunbTpytowmin

. BbIHbTE CeTeByto BUSIKY.
. B cnyyae HeobxoammocTn

. OTkpoiiTe BCe To4km 3abopa,

. BuiBepHuTE KpbILKY () knanaHa

MepesBeamnte nepeknoyaresns (D
B nonoxexue O.

3aKponTe BCE KnanaHbl Ha
CTOPOHE BCaCbIBAHUS. 1

BbIBUHTUTE KPbILLKY (8 Kamepsbl
dunbTpa. X—

3/IEMEHT BbITArMBas ero
BepTuKanbHO BBepX (@ @.

. Yoepxwueas ctakaH @ nosepHute dpunbTp @ npoTrs 4acosoii

cTpenkn 1 v BblHbTE
ero 2 (6aoHeTHBbIN 3aTBOP).

. MpomoiiTe cTakaH nog (@ cTpyei BOAOMNPOBOAHON BOAbI U

ouncTmTe GunbTp (3, MCNoAL3Ys, HANPUMEP, MATKYIO LLETKY.

. YcTaHoBuTe GunbTp B 06paTHO NocneqoBaTesibHOCTY.
. CHOBa 3anycTuTe aBTOMaTUYECKNIA HANMOPHbIN HACOC

(cm. 5. OkennyaTtaums).

MepeseanTe nepeksodaresns @
B nonoxexue O.

3aKpoKiTe BCE KanaHbl Ha
CTOPOHE BCacCbIiBaHUA.

4TOObI CHATb AdaBrieHne Ha
HaMopHOWM CTopoHe. 3aTem
CHOBa 3aKpoviTe MecTa 3abopa
BO n3bexaHue paboThbl
NoAK/tOYEHHbIX K aBTOMATy
BOA0CHAOXEHWS NIMHNIA BCYXYIO.

NPOTMBOTOKA MNOAXOAALMM apr. N2 1758
VHCTPYMEHTOM.

. Yoanute kopnyc knanaxa @8 1 npoMoiiTe ero nog

BOAOMNPOBOAOM.

. MoHTax knanaHa NnpoTUBOTOKA OCYLLECTBNAETCA B 06paTHOM

nocnenoBaTesibHOCTU.

. CHoBa 3anycrtute aBTOMAaTM4ECKNN HaI'IOprII7I HacocC

(cm. 5. Bkennyataums).

8. YcTpaHeHue HeucnpasHOCTEN

OCTOPOXHO! Yaap Tokom!

- Mepep ycTpaHEHNEM HEMCNPABHOCTE BbIHbTE
CeTeBYIO BUJIKY.

CepBUCHO-PEMOHTHbIE PaboTbl MO 3/IEKTPUKE A0JIKHbI
NPOBOAUTbLCS TOJNbKO B cepBuc-LeHTpe GARDENA.
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NHpopmaymnoHHbIi
cBeroguon:

HapyweHune

B cnyyae HeMcnpaBHOCTU MHGOPMALMOHHbI CBETOANOL,
VHOMUMPYET COOTBETCTBYIOLLME COCTOSAHUSA MOCPEACTBOM
pasfiMyHbIX MOCNeA0BaTeIbHOCTEN MUraHnii, pasaeneHHbIX
[BYXCEKYHOHbLIMU Nay3amu:

UHdpopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
muraet 1 pas

Mpobnema npu BBOAE B AENCTBUE
(MHOVKaums NOSBNSETCH B Cnyyae
HeuncnpaBHOCTK Yepes 30 cekyHa nocne
BKJIO4YEHMS aBTOMaTa BOAOCHAOXeHMs)

UHdopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
MuraeT 2 pasa

Mpob6nema npu BBOAE B AeNCTBME
(MHOMKaUMA NOSIBNISIETCS B Cryyae
HEeMCnpPaBHOCTM Yepes 6 MUHYT nocne
BKJIIOYEHUS aBTOMaTa BOJOCHaOXeHs )

UHdopmaumnoH-
HbIli cBETOAMOA,
muraet 3 pasa

Mpo6nema Bo Bpemsi paboThbl
(MHOMKaUWS NOSIBNISIETCS B Cllyyae
HencnpasHocTn Yepes 30 cekyHp nocne
BKJIIOYEHMS aBTOMATa BOJOCHAOXEHMS )

UHdopmaumoH-
HbIA cCBETOAMOA
Muraet 4 pa3sa

Mpo6nema Bo Bpemsi paboThbl
(MHOMKaUWS NOSIBNISIETCS B Crlyyae
HencnpasHOCTU Yepesd 60 MUHYT nocne
BKJIIOYEHMNS1 aBTOMATa BOJOCHAOXEHMS )

Mpw BbIKSIIOYEHUM HACOCA U BbITAMMBaHUM CETEBOI BUNKM
MNHAMKALMS OLLUNMOKM racHeT.

Bo3moxHas npuuvHa

YcTtpaHeHune

UHdopmaumnoHHbIi cBeTOAMNOA

muraet 1 pas.

Yepes 30 cek. nocne BKIYEHNS

Hacoc He nepeka4vBaeT BoAy.
Hacoc He BcacbiBaeT

ABsuratenb Hacoca He
3anyckaeTtcs
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Hacoc HepocTaTo4HO 3anoHeH
nepekaynBaemon XnaKocTblo.

- 3anosiH1Te HacocC 1
ybeouTecn, 4TO B Nnpouecce
BCaCbIBaHWNS 3anpaBfieHHas
BOJA He NepenuBaeTcs ¢
HaNOPHOM CTOPOHbI
(cm. 5. OkcnnyaTtauus).

Bosgayx He yoanseTcs Ha
HaMOPHOWM CTOPOHE, Tak Kak
3aKkpbIThl MecTa 3abopa.

- OTKpbITb MECTO 3ab0pa Ha
HaMOPHOW CTOPOHE.
(cm. 5. 9kcnnyaTtaums).

CpaboTan Bbik/to4aTenb
TEPMO3aLMThI 1 KOPMYC

Hacoca pasorper.

—_

. MepeBenunTe nepeknoyaresb
B nosnoxexue O.

2. OTKpOITE BO3M. MMEIOLLIECS
3anopHbIe OpraHbl B HAMOPHOW
JNMHUK (cOpoCbTe AaBneHune).

3. CnepgunTb 32 ,OCTATOYHOM
BEHTUNSAUMEN N JaTb HACOCY
OCTbITb B Te4eHune oK. 20 MUH.

4. CHoBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. SkcnnyaTauus).

Hacoc 3a6noknpoBaH.

- Bpy4Hyto cHUMUTE BNIOKMPOBKY
(cm.Bpasnene “OcBoboxaeHne
paboyero koneca”).

- Mpu HeoBx0AMMOCTU
[aiNTe HacoCy OCTbITb
B TeyeHne 20 MUHYT.




HapyweHune

Bo3amoxxHas npuunHa

YcTpaHeHue

Tonbko apTt. 1758: HapyweH
CUrHan gaTtuuvka pacxoga

Jartumk pacxona 3a6nokMpoBaH.

- OuncTuTe gatymk pacxoaa
(c™m. B paspene “Oumnctka
Aardmka pacxoaa”).

UHdopmMaumnoHHbIN cBEeTOANOA,
mMuraeTt 2 pasa.

OrcyTCcTBYET BCacbiBaHue
HacoCoM B TEYEHNE 6 MUH.

Hacoc He BcacbiBaeT

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

Mpob6nema co CTOPOHbI
BCaCbIBaHMS.

- lNorpyaunTe KOHeL, BcacblBato-
LLIero LwaHra B Boay,

- yCTpaHUTE HEerepMeTn4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCbliBaHUA,

- o4ncTUTE 06pPaTHBLIN KnanaH
BO BCaCbIBAIOLLEN INHUN
1 NPOBEPbLTE MOHTAXHOE
NnoJsIoXeHue,

- 0YMCTUTE BCACbIBAOLWLMIA
GUNLTP Ha KOHLLE BCachbIBalo-
LLLero wiaHra,

- 04MCTUTE YNNOTHEHNE
KpbILWKK GunbTpa v A0 ynopa
3aBMHTUTE KPBbILLKY (CM. 7.
TexHuyeckoe obcnyxmBaHue),

- o4ncTute GUNbTP TOHKOWM
04YMCTKM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLMIA
LnaHr.

- YCTaHOBUTE HOBbIN
BCaCbIBAIOLMN LLUNAAHT.

CpaboTan Bbik/to4aTelb TEPMO-
3aLLmMThI (gBUraTenb pa3orperT).

- [lanTte Hacocy OCTbITb
B TedeHne 20 MUHYT.

UHpopmaumoHHbI cBeTOANOA,
muraeTt 3 pasa.

Yepes 30 cek. nocne BKIOHYEHUS
Hacoc He repeka4yvnBaeT BoAY.

MNpepeaHa nopaya Boabl CO
CTOPOHbI BCACbIBaHNSA

MNMpo6nema co CTOPOHBI
BCACbIBaHUS.

- [NorpysuTe KOHeL, BcacblBalo-
LLero wnaHra B Boay,

- yCcTpaHnTe HerepMeTU4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCbliBaHUA,

- ouncTuTe 06paTHBLIN KnanaH
BO BCacCbIBaOLWWEN INHUN
1 NPOBEPbLTE MOHTAXHOE
NONOXEHNE,

— 04MCTUTE BCACLIBAIOLLMMA
$GuNbTP Ha KOHLIe BCaCbIBalo-
LLLero waHra,

- 0YUMCTUTE YMIIOTHEHNE
KPbILLKM GUbTpa 1 o yropa
3aBUHTUTE KPbILLKY (CM. 7.
TexHuyeckoe 06cnyxmBaHue),

- o4yncTute GUNbTP TOHKON
O4YUCTKWM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLMiA
LUNaHr.

- YCTaHOBUTE HOBbIN
BCaCbIBAIOLMIN LLNAHT.
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HapyweHune

Bo3amoxxHas npuunHa

YcTpaHeHue

Tonbko apT. 1758: HapyweH
CUrHan gaTtyuvka pacxoga

ABuratenb Hacoca GosbLue
He 3anyckaeTcs

Jartumk pacxona 3a6nokMpoBaH.

- OuncTuTe faTtymk pacxopa
(c™m. B paspene “Oumnctka
JAardvka pacxoaa”).

CpaboTan Bbik/toyaTesb
Tepmo3almThl (gBuraTtenb
pasorper).

- [anTe Hacocy OCTbITb
B TeyeHue 20 MUHYT.

UHpopmaumnoHHbI cBEeTOANOA,

muraert 4 pasa.

Hacoc otkmoqnncst vepes 60 MuH.

riocsie Ha4yana paborTbl.

CpaGoTano npegynpexpaeHue
0 Kanawowien Boae

Tonbko apT. 1758: HapyLwieH
CUrHan gaTtuuvka pacxoga

ABuratenb Hacoca He
3anycKaeTCs UWin HEOXXUAaHHO
OCTaHaB/IMBaeTCs BO BpeMs
paboTbi

HerepmeTnyHOCTb C HanopHoMn
CTOPOHbI (Hanpumep,
NOATEKAIOLWMNIA KPaH).

- YcTpaHuTe HerepmMeTu4yHOCTb
C HanopHOM CTOPOHbI .

MpeBblleHa MakcumarsnbHas
NPOAOMKUTENBHOCTb (60 MUH.)
nporpaMmebl nepekaykm
HE3HAYNTENBbHOr0 KONNYecTBa
BOJbI.

- B cnyyae npymMeHeHus npo-
rpamMMbl Nepekaykm HeaHaum-
TENbHOMO KOJIMYECTBA BOAI
cokpaTtute OIUTENbHOCTb
nosinBa UM NPepPBUTE ero Ha
5 MuH (cM. 3. DyHkupma).

- YBenuybTe pacxon BOAbI.

OO6paTHbI KnanaH 3arpsa3HeH.

- OuncTnTe 06paTHBIN KanaH
Hacoca (cMm. 7. TexHnyeckoe
obcnyxuBaHue).

JaTyunk pacxona 3arpsasHeH.

- OuncTnTe AaTymk pacxoaa
Hacoca (cMm. 7. TexHnyeckoe
obcnyxuBaHue).

[MepeknioyaTenb He YCTaHOBNEH
B nosioxexue l.

- CHoBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. Skcnnyataums).

He BCTaBneH ceTeBoi LUTEKEP.

- BcTaBuTb CETEBON LUTEKEP B
ceTeByto po3eTky 230 B nep.

HeTt TOKA.

- NpoBepuTb NPeaoXpaHnTEeSNb
1 NpoBOAa.

CHsiTne paboyero kosneca:
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3akKnnHMBLLEE N3-3a 3arpsA3HEHNa paboyee KOJIeCO MOXHO CHATb.

- C noMolLLbio 0TBEPTKM NPOBEPHUTE Ban Asuratens (9.
Tenepb 3aKMHUBLLIEE KOJIECO MOXHO 0CBOOOANTD.



Tonbko ans aprt. N2 1758:
OuucTka gaTymka noToka:

Ecnv paTtynk noToka 3arpsa3HeH, To 9T0 MOXET NPUBECTU
K OLIMBOYHLIM NpeaynpexaeHnam (MHdopmaLMOoHHbI
CBETOAMOLn,).

1. OTKpyTUTL 06a BUHTA (.

2. CHATb nokpbiTHe @®.

3. OTKPYTUTb CTOMOPHBIN BUHT (9 1 CHATL 3aLLUTHYIO CKOBY @).
4

. MpOTMB YaCcoBOI CTPENKN OTBUHTUTE (HANPUMEpP, C MOMOLLbIO
OTBEPTKM) KPbILLKY @D.

5. BbIHyTb N O4YUCTUTb KPblJIbHATKY @ MpombITh KOpnyc gat4yunka
noToka.

6. YCTaHOBUTL Ha MECTO KpblibyaTky @ C MeTann4eckoi aeTanbio.

7. MpVKPYTUTb KPLILWKY @), Bpallas ee no 4acoBoOW CTPesKe.

8. 3adpunKCnpPoBaTh KPbILLKY @) 3aLMTHON CKOGOW @) CO CTOMOPHbLIM
BUHTOM (9.

9. Kpbiwwky (8 cHavana yctaHOBUTbL CBEPXY, 3aTeM MPUTSAHYTb
CcHU3y, 3aTarmeas 06a BuHTa ().

pa3pene FAQ (YaBo). B cny4yae gpyrux HapyLlieHuii Mbl npocum Bac o6patutbcs

f JAononHuTtenbHble YKa3aHUS Bbl MOXeTe HalTK Ha canTe www.gardena.de B

B 6iopo o6cnyxmneaHus pupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbINONHATb
TOJIbKO Ha NyHKTax cepBuca pupmbsl GARDENA nnu yepes ynosiHoMoO4eHHble
¢dupmoit GARDENA ToproBbie opraHusauum.

9. PekomeHAayeMble NPUHAAIEXHOCTU

3ab6opHbie wnaHru GARDENA

MpoyHble Ha M3rnb, BakyyMMNpPOYHbIE LLIAHIW, MOCTABAAIOTCS HA
BbI6GOp AnameTpom 19 mm (3/4"), 25 mm (1") nnn 32 mm (5/4") kak
NOrOHaXHLIN ToBap 6e3 coeanHUTeNbHbIX AeTanein nnm Gukcupo-
BaHHOWM AnvHbl apT. 1411 /1418 B KOMNNEKTE C COeAMHUTENbHBIMMN
netansiMm, BcacblBalowmmM GUnbTPOM U 00paTHLIM KnanaHoM.

KoHHekTOopbl Ana 3a60pHOro

[nsa BaKyyMNpoO4HOro NoaKIo4eHUs MOroHaxHbIX  ApT. N@

wnaHra GARDENA 3a60pPHbIX LLNAHIOB. 1723/1724
GARDENA 3a6opHbie dunbTpbl [1519 ocHaLeHWs 3a60pHbIX LLIAHTOB ApT. N2
C KJjlanaHoOM NpPOTUBOTOKa NPOAAIOLLNXCA METPAXKOM. 1726/1727

GARDENA ®unbtp
npeABapuUTesibHO OYNCTKU

B 0cobeHHOCTM pekomeHayeTcst ucnonb3osatb  ApTt. N°
npu NepeKaYnBaHnmn XUAKOCTEN, COAePXKaLLNX 1730/1731
necok.

GARDENA 3a6opHbiit
LUIaHT A1 CKBaXWHbI

[na repmMeTMyHOro NOAKIYEHMS Hacoca K Apt. N2 1729
OypOBbLIM CKBaXXMNHAM UM CTALMOHAPHBLIM

Tpy6onposoaam. AnuHa 0,5 M. BHyTpeHHsst

pe3bba Ha 060mx KoHuax waHra 33,3 mm (G1).

CoepaunHUTENbHbIV KOMMIEKT
GARDENA

CoeanHnTEeNbHbI KOMMNEKT 451 HAMOPHbIX ApT. N2 1750
wnaHros 1/2".

CoeauHNTENbHbIVN KOMMEKT
GARDENA

CoeanHuTEeNbHbI KOMMNEKT As1 HAMOPHbIX ApTt. N2 1752
LnaHros 3/4".
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10. TexHn4Yyeckune xapakTepucTmkKm

Tun

Classic 3500/4E
(ApT. N2 1757)

Comfort 4000/5E
(ApT. N© 1758)

HanpsixeHue /
YacToTa 3NeKTPoceTU

230 B nepem./50 Iy,

230 B nepem./50 Iy,

HomuHanbHas MOLWHOCTb/
Pacxon B pexume oxXuaaHus

800BT/1,5BT

1100 B1/1,5BT1

CoeavHuTENbHbIN Kabenb 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF
Makc. npou3BoanTENbHOCTb 3500 n/u 4000 n/4
Makc. paBnexue /

Makc. BbicOTa HarHeTaHus 4,06ap/40m 4506ap/45m
Makc. BbicOTa BCcacbiBaHUSA aY 8 ™M
JaBneHune BKIOYEHUSA 2,5+0,2 6ap 3,0 £ 0,2 6ap
JAonycTumoe BHYTpeHHee 6 6ap 6 6ap
AasneHne (Ha CToOpoHe Hanopa)

Bec 8,1 kr 12,5 kr

Pasmepsi (4 x LWL x B)

44 cm x 20 cm x 30 cm

47 cMm X 26 cM X 34 cm

YposeHb wyma Ly, "

(M3MepeHHbIii/rapaHTMpoBaHHbIil) 75 o6 (A)/ 76 b (A)

XapaktnpioTiki TIpA Kiy,"

105 (A)

77 0B (A) /78 o6 (A)
105 (A)

" Croco6 namepetus: RL 2000/14/EG

11. CepBuc /rapaHrusa

FapanTus:

198

Cpok rapaHTnm — 6 MeCSILLEB CO AHS NPOAAXMN

NPV HANNYUM [aTbl TPOLAXM, NMOANUCK NPOAABLA U NevaTn
TOPryloLen opraHndaummn. B aToT cpok nokynatenb UMeeT
npaeo 6ecnnaTHO YCTPaHWUTb AePEKTHI, BbISIBIEHHbIE MPU
aKcnyaTaLmm, 3a UCKIIIOYEHMEM CIy4aeB, Koraa:

® nedekT 9BNsaeTCsa pe3ynbTatoM eCTECTBEHHOIO N3HOCa

® HapyLleHbl npasuia akcniayaTaummn

® HEMCNPaBHOCTM BO3HVKIN B PE3Y/IbTATE MEXAHNYECKNX
noBpexXAeHui 1 HebpPeXHOW akcryaTauun.

® IMEN0 MECTO 0OCNYXUBAHME BHE FraPaHTUNHOW MaCTEPCKOM nnn
NonbITKa CaMOCTOSATENBbHO YCTPAHUTb AedEKT.

BbicTponaHalumBaemble YacTn — paboyee Koneco, GubLTPbI
1 GOpCyHKa — He MOANAAAI0T NOA AECTBNE FrapaHTUN.

Cpok cnyx6bl — 5 ner.
3aBoackon Homep
Jata npogaxm

Mewatb 1 noanuce NpoaasLa

CepsucHbI LeHTp OO0 «Bepac ACLL»
Mocksa, yn. ABnamoTopHas, aom 14, ctpoeHue 1-b

TenedoH: (095) 362-23-23



D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali nama ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisida GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora Iintervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecgas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
Skody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Eu6uvn yia 1o npoiov

2ag unevBupifoupe pnTd, OTL CUNPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta mpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAABEG Tou POKAAOUVTAL amd TG CUOKEUEG Hag, EpOCOV opeilovTal Og Wi akaTaAANAn
ETUOKEUN 1) OE WA AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev £€XOUV XPnoldorombei Ta mpwToTUNa
avTaAAakTka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKeKpEVa avTaANAKTIKA KAl Og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
eTokeun anod 1o TuRua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amoé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia e§apTMUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUaTA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri¢ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvrS§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayectBO

M3pnyHO nogyepTaBamMe, Ye CbrIacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HaLLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYNHEHW OT HENpPaBuieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha YacTu He ca U3NonN3BaHy opurMHanHn Yyactn Ha GARDENA mnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanmcT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE YaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaud€&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az dltalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkiil véltoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméng pristrojli ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,
Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni spifiaji
poziadavky harmonizovanych predpisov EU, bezpegnostnych Standardov EU
a vyrobno-$pecifickych Standardov.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepopeva ekddopeva anod my tapia pag mpoiovta avrarnokpivoval

o€ OAeq TIG evappoviopéveg ipodlaypapég g EE, ota mpdtuna aopdlelag
g EE kat 0Ta €181Ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a Jn OUPQUVNUEVT e TV £TaIp{a KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

n dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« s podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
endret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje nitavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,

in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE.

Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBeTCTBUE

Moanucaara pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-A0NY YPea, NyCHaTU B Npofaxba CbrNiacHo Hauwara creundukaLys,
7 Ha XapMc EC-nupexTvn, EC-ctanpapm 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € ChI/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ry6yu CBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacién y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direkdtiivi ELi ohutt itele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagao.

LT Es atitikties deklamcija

Pasira$anti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad
Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina
harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio
standartus. Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spetniajg wymagania
zhar i .yu. dyrektyw Unii Eq bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES dro$ibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcidn de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristrojii:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia g ouoKeung:

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HavyeHme Ha ypepuTe:

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimgjums:

Hauswasserautomat

Electronic Pressure Pump

Station de pompage
Hydrofoorpomp

Pumpautomat

Husvandvaerk

Painevesiyksikko

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIaKAG
Xxphong

HiSna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

Momna c ©NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO Hansirane
Pump-veeautomaat

Buitinis automatinis slégimo siurblys
Elektroniskais udens siiknis

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Nivo hrupa:

Razina zvuéne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas imenis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
meranda/garantovana
HeTPNBnKav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
M3MePEHO / rapaHTNPaHo
mdoddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izmeritais/ garantétais

Art. 1757 75 dB (A) / 76 dB (A)

Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1758 77 dB (A) / 78 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Typ.e : TYPi . Refen—:‘-nce : Art.: ; | Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
P’p' :::9”01' 2:'“' ﬁﬂlQ't815°UC' CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znagky CE:

yp: P nr.: St Year of CE marking: ‘ETtog onuatog CE:
Type: . T!p.ovu Art. nr.: br. an.. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: ) T'p'. Tuolten.o Nrart.: | dumarquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
Modello: Tn: Art: APT. HOMEP: | pstallatiejaar van de Anul de marcare CE:
T!po: MUde.L Art. No‘. Toote nr: .| CE-aanduiding: loavHa Ha nocTassiHe Ha
TIDO_. Tipas: . Art. no: ) Gaml'mo nr.: Markningsar: CE-mapkuposka:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Mzerkningsar: CE-mérgistuse paigaldamise

CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
. Anno di applicazione Metai, kuriais pazyméta
Classic 3500/4E 1757 della certificazione CE: CE-2enklu:
Comfort 4000/5E 1758 gDLQCti_iCiégEdﬂ CE-markéjuma uzlik§anas
istintivo CE: gads:

EU-Richtlinien: ES-smernice: Qni dedmarcagao ‘?ela C‘E:CE'
EU directives: EU smjernice: OK na 'anla ozna lovyama o 2014
Directives européennes : Directive UE: CE-jelzés elhelyezéseének éve:
EU-richtlijnen: EC-aunpexTuBm:
EU directiv: ELi direktiivid: Ulm, den 01.10.2014 Der Bevoliméchtigte
EU Ret | T ES direkt :
Ev e T('r.’.g.s_'n'er' irektyvos: Ulm, 01.10.2014 Authorised representative
o "t’t'.' T ES-direkfivas: Fait a Ulm, le 01.10.2014 Le mandataire
Normatva UE: Uim, 01-10-2014 De gevolmachtigde
Directrizes da'UE: Ulm, 2014.10.01. Auktoriserad representant
Dyrektywy Unii Europejskiej: 2006/95/EG S:m: 01 1(;)1210(; 2014 Cultorlseret rzpraegentant
EU-iranyelvek: missa, 01.10. altuutettu edustaja
Smémié’e EU: 2004/108/EG Ulm, 01.10.2014 Persona delegata
EU-Predpisy: 2011/65/EG Uim, 01.10.2014 La persona autorizada
Odnyieq g EE: 2000/1 4/EG Ulm, 01.10.2014 O representante

Harmonisierte EN:

EN 60335-1
EN 60335-41

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische
Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, dnia 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, dria 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, dana 01.10.2014
UIm,01.10.2014
Ynm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulme, 01.10.2014

Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§ouolodotueVog
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YnbaHoMoLEeH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keiubood 1B i
Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapaktnpioTik6 diaypauua
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapaktepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa
Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé

Suakna raksturlikne

Classic 3500/4E

bar
5

Comfort 4000/5E
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husgvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckeapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Anapeit Nanyes” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Longara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Adnva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
14

7
Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas o67.,
. XuMKu,

ynuua JlennHrpaackan,
Bnaaexve 39, cTp.6
Bu3aHec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomeweHvne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycsapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
otbic 204-

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1757-20.960.02/0914
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um

http://www.gardena.com



